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Pro provedeni montaze budete potifebovat uvedené nastroje.

L CESKY Navod k montazi

Dulezité rady k montazi

1.) Pred zahajenim montaze si prosim projdéte nase rady k montazi.
2.3 Peglivé si preététe montaZni navod a podrobné se seznamte s informacemi uvedenymi v navodu.
3.) Porovnejte uvedeny seznam dilti a nabytkového kovani s obsahem kartonu.
4.) Pripravte si nastroje potiebné k montazi a ujistéte se, Ze jsou nastroje v bezvadném stavu. Spatny nastroj
muze zpUsobit problémy pii montazi.
5.) Pripravte si prosim dostate¢né velky montaZni prostor. Aby pifi montazi nedoslo k poskrabani nebo poskozeni
nabytku, doporuéujeme vam pouzit obalovou lepenku nebo mékkou podlozku (napf. latku nebo koberec).
6.) Navrhujeme provadét montaz vzdy ve dvou nebo vice osobéach.
7.) Pfi utahovani $roubl dbejte na to, abyste nadmérnym dotazenim nestrhli zavit.
Cas od &asu byste méli Srouby zkontrolovat a pfip. je dotahnout.
8.) Uchovejte prosim navod k montaZi a servisni list i po montazi. Mozna je budete pozdéji jesté potifebovat.
L Navod k oSetfovani —|

Pro nabytek ze dfeva, skla a oceli i pro nabytek z MDF a laminovanym povrchem.

Drevény nabytek: Skvrny mlzZete odstranit ihned navihéenym mékkym hadfikem nebo trochou lestidla na nabytek
(b&zné dostupné v obchodech). Poté vzdy misto otfete suchym mékkym hadfikem.

Nabytek z oceli: Povrch kovu je opatfen ochrannym lakem, ktery mizZe vykazovat pfip. malé barevné rozdily a skvrny
vzniklé pfi strojni vyrobé. Tato mista vSak nepfedstavuji diivod k reklamaci.

Pokud pfi pfepravé doslo k nepatrnému ohnuti kovovych &asti, mizZete je opatrné vyrovnat do pvodni polohy. Pfi
dotahovani $roubl dbejte na to, abyste nadmérnym dotaZenim nestrhli zavit. Cas od &asu je nutné je dotahnout.

MDF a laminované povrchy:

Desky MDF jsou vyrobeny z dfevenych vidken. Laminované povrchy neosetfujte nozem nebo $picatymi pfedméty,
protoze tim miZe dojit k poskozeni. Skody tim zplisobené nejsou diivodem k reklamaci.

Pokud laminované hrany nebo plochy vykazuji ostré rohy vzniklé pfi vyrob&, muizete je lehce zabrousit béZnym brusnym
papirem. Postupujte pfitom vSak peclivé a opatrné, abyste neodstranili pfili§ mnoho materialu.

Varovani

Sestavovani nabytku je uréeno pro dospélé, nikoliv pro déti. Zajistéte, aby se déti béhem montaZe nenachazely v misté
montaze. Déti mohou vzit pfip. nabytkové kovani a malé dily, odstranit je nebo spolknout. Pokud jesté neni montaz
dokonéena, mohou dily také spadnout. Chrarite proto déti tak, Zze pfi montaZi nebudou pfitomny.

Pokud jsou soucasti dodavky sklené&né dily, zachazejte s nimi, prosim, béhem montaze opatrné. Sklo se mize kdykoli
rozbit a zpUsobit tak zranéni. Chrarite proto bezpodmine&né své oéi a ruce ochrannymi pom(ckami a oble&enim, které
jsou bézné k dostani v obchodé. Obecné se chrarite odpovidajicim odévem, vhodnym pro montaz, a bezpeénostni
obuvi.

Nerucime za zranéni osob a vécné $kody, které vzniknou nespravnou nebo neodbornou montazi. Neruéime také za
Skody, které vzniknou, protoze nejsou provadény nutné kontroly béhem pouzivani (pfip. nezbytné dotahovani Sroubl
apod.). Déle neru¢ime za Skody, které vzniknou neodbornym pouzivanim nebo pouzivanim v rozporu s uréenim.

Prejeme Vam mnoho radosti z nového nabytku
Vas tym fizeni kvality
u Inter Link SAS

|A Pozor

Nabytek nikdy nepfesunuijte, kdyz je plny. Mize dojit ke ztraté stability, zhrouceni, pfevraceni nebo vzniku jinych $kod.
Muze dojit i k poskozeni obsahu.

Pokud jsou soucasti dodavky sklenéné dily, zachazejte s nimi, prosim, b&hem montaze opatrné. Sklo se mize kdykoli
rozbit a zplsobit tak zranéni. Chrarite proto bezpodmine&né své o¢i a ruce ochrannymi pomtckami a oble&enim, které
jsou bézné k dostani v obchodé.










Schieber anpassen

Adjusting slides

Sefizeni pojezdil

Falls nStig wie nachstehend beschrieben anpassen:

If necessary, adjust as explained below:

Pokud je to potieba, sefizujte nasledovné:

Entfernen Sie die Schrauben am Su§eren
Rand der Schieber, die an der Seite des
MsbelstYcks befestigt sind. Nun einfach die
mittlere Schraube I8sen.

Remove the screws on the outside of the
slides that have been fixed to the side of the
item of furniture. Now merely loosen the
center screw.

VySroubujte vruty na krajich ¢asti pojezdu
umisténé na vnitini strané dilu nabytku
se zasuvkami z kulatych otvord pro
montdaz. Poté povolte vrut uprostred.

Ziehen Sie die Su§eren Schrauben an den
verstellbaren LSchern der Schieber fest
(iedoch nicht vollstSndig festziehen). Gleichen
Sie die Schieber nach Bedarf aus und ziehen
Sie dann die Schrauben vollstSndig an.

Tighten the outermost screws at the
adjustable holes of the slides. Do not tighten
fully. Level out the slides as required and then
fully tighten the screws.

Zasroubujte vruty do ovalnych otvor(
pro montaz se sefizenim, ale nedotahujte

je. Sefidte polohu pojezdu dle potfeby
a poté oba vruty dotahnéte.

Ziehen Sie nun in einem letzten Schritt die
mittlere Schraube fest.

In a last step, fully tighten the center screw.

Nakonec dotahnéte vrut uprostfed pojezdu.
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Schubladenflihrungsschienen richtig montieren/ausrichten|

Zur Neu Befestigung der Schienen benutzen Sie die «querliegenden» Langlécher vorne

- : : und hinten an den Schienen. Achten Sie dabei darauf, dass die
AdIUStmg slides Schubladenfiihrungsschiene vorne an der Schubladenfront anliegt bzw. anstoRt.
yvs , . o Driicken Sie die Schiene fest an die Schubleadenseitenwange und die Schrauben
Sefizeni pojezd embsly .

Use the adjustable holes and align the sliders to right or left according to your need.

Falls bei der Montagem der Schubladenschienen die Ausrichtung nicht exakt vogebohrt ist, Zasroubujte vruty na krajich pojezdu do ovélnych otvorl pro montaz a sefizeni,

folgen S'e bltte den nachfolgenden SChritten, Gegebenenfa”s Sind Aufgrund einer ale nedotahujte je_ Seridte polohu pojezdu podle poti‘eby a Vruty dotéhnéte
Falscheinstellung der Bohrautomaten die vorgebohrten Locher falsch gesetzt worden. Beide

Schienen (links/rechts) missen eng bzw. passgenau an den Schubladenwangen anliegen!

Please, if your drawers are misaligned (for right or for left), follow the steps below to make
the correct adjustment.

Pokud zasuvky nejsou ve spravné poloze (vpravo nebo vlevo), provedte nasledujici
kroky pro sefizeni do spravné pozice.

Lésen Sie die Schrauben wie unten dargestellt wieder ab.

Take off the screws as ilustrated below.
Vy&roubujte v&echny vruty dle zobrazeni nize. Verwemdem Sie nun fur die Zentralschraube (Schiene

Mitte) das freire, nicht vorgebohrte Loch fiir die dritte
Befestigung und ist vollbracht!

Replace the central screw. And it’s done!

Nakonec zaSroubujte prostiedni vruty.
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